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BEZPEČNOST

• Pozorně si přečtěte tuto uživatelskou
příručku, abyste zajistili správné používání,
údržbu a instalaci spotřebiče.

• Při ignorování bezpečnostních pokynů
nemůže být výrobce odpovědný za případná
poškození.

• Spotřebič je určen pouze pro použití ve
vnitřních prostorách.

• Nepřipojujte spotřebič k elektrickým
zásuvkám, které jsou poškozené nebo
nejsou instalovány správným způsobem.

• Jednotku nepoužívejte:
– v blízkosti zdrojů ohně;
– na místech, kde hrozí postříkání olejem;
– na místech vystavených přímému

slunečnímu záření;
– na místech, kde hrozí postříkání vodou;
– v blízkosti vany, sprchy nebo bazénu.

• Nikdy nestrkejte prsty ani žádný předmět do
vzduchového výstupu. Obzvláště
upozorněte na tato nebezpečí děti.

• Během přepravy nebo skladování jednotka
musí stát.

• Jednotku před čistěním vždy vypněte nebo
odpojte od zdroje napájení.

• Jednotku před přemístěním vždy vypněte a
odpojte od zdroje napájení.

• VAROVÁNÍ: Aby se předešlo riziku
vzniku požáru, jednotku nezakrývejte.

• Všechny připojovací zásuvky jednotky musí
odpovídat místním požadavkům na
elektrickou bezpečnost. V případě potřeby
proveďte kontrolu.

• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být
vyměněn výrobcem, jeho servisním
zástupcem nebo kvalifikovanou osobou, aby
se předešlo možným rizikům.

• Tento spotřebič mohou děti starší 8 let a lidé
se sníženými fyzickými, smyslovými nebo
mentálními schopnostmi či nedostatkem
zkušeností a znalostí používat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
týkající se bezpečného použití spotřebiče a
rozumí možným rizikům. Děti si nesmí hrát
se spotřebičem. Čištění a údržba by neměla
být prováděna dětmi bez dozoru.

• Tento spotřebič lze použít pouze
v domácnosti za účelem, pro který byl
vyroben.

• Poznámka:
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– Dojde-li k poškození, odpojte napájecí
kabel a kontaktujte prodejce nebo
autorizovaného opravce.

– Napájecí kabel musí být v každém
případě řádně uzemněn.

– Abyste zamezili vzniku nebezpečí, když
je napájecí kabel poškozený, odpojte
zdroj napájení. V takovém případě jej
musí vyměnit prodejce nebo
autorizovaný opravce.

Varování
• Používejte pouze výrobcem doporučený

postup odmrazování a čištění. Proces
odmrazování nebo čištění žádným
způsobem neurychlujte.

• Spotřebič se musí skladovat v místnosti bez
trvale zapnutých zdrojů vznícení (např.
otevřený oheň, zapnutý plynový spotřebič
nebo zapnutý elektrický ohřívač).

• Spotřebič nepropichujte ani nevhazujte do
ohně.

• Pamatujte, že chladiva mohou být bez
zápachu.

• Spotřebič by se měl instalovat, provozovat a
skladovat v místnosti s podlahovou plochou
větší než X m2. (X=4 pro 7000Btu/h)

• Opravu nebo údržbu jednotky nechte provést
pouze u autorizovaného opravce.

• Za napájecí kabel netahejte, nedeformujte
ho, neupravujte ho a ani ho neponořujte do
vody. Tahání nebo nesprávná manipulace s
napájecím kabelem mohou způsobit
poškození jednotky a úraz elektrickým
proudem.

• Dodržujte vnitrostátní předpisy týkající se
používání plynů.

• Ventilační otvory ničím nezakrývejte.
• Každá osoba, která provádí práce nebo

zásahy na okruhu s chladivem, musí mít
platný certifikát vystavený akreditovaným
orgánem, který potvrzuje, že je kompetentní
bezpečně manipulovat s chladivem podle
obecně platných nařízení v odvětví.

• S výjimkou případů, kdy z jednotky vycházejí
neobvyklé zvuky, podivný zápach nebo kouř,
nevypínejte spuštěnou jednotku odpojením
napájecího kabelu. Mohlo by dojít k úrazu
elektrickým proudem nebo k požáru v
důsledku vzniklého tepla.
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Specifické informace o spotřebičích používajících chladivo R 290.
• Pozorně si přečtěte všechna varování.
• Když spotřebič odmrazujete a čistíte,

nepoužívejte žádné jiné nástroje, než které
jsou doporučeny výrobcem.

• Spotřebič se nesmí skladovat v místnosti s
trvale zapnutými zdroji vznícení (např.
otevřený oheň, zapnutý plynový spotřebič
nebo zapnutý elektrický ohřívač).

• Spotřebič nepropichujte ani nevhazujte do
ohně.

• Tento spotřebič obsahuje Y gramů (viz štítek
na zadní straně jednotky) chladiva R290.

• R290 je chladivo, které vyhovuje nařízením
EU o ochraně životního prostředí.
Nepropichujte žádnou část okruhu s
chladivem.

• Pokud je spotřebič instalován, provozován
nebo uskladněn na nevětraném místě,
místnost musí být uzpůsobena tak, aby v ní
nedocházelo k hromadění uniklého chladiva.
To by mohlo způsobit nebezpečí vzniku

požáru nebo výbuchu chladiva v důsledku
používání elektrických ohřívačů, kamen
nebo jiných zdrojů vznícení.

• Spotřebič musí být uskladněn takovým
způsobem, aby se předešlo mechanickému
poškození.

• Osoby, které provádí práce nebo zásahy na
okruhu s chladivem, musí mít platný
certifikát vystavený akreditovaným orgánem,
který potvrzuje, že jsou kompetentní
manipulovat s chladivem podle platných
nařízení v odvětví.

• Opravy se musí provádět podle doporučení
výrobce. Údržba a opravy, které vyžadují
asistenci druhé vyškolené osoby, se musí
provádět pod dohledem osoby způsobilé k
manipulaci s hořlavými chladivy.

Baterie
• Baterii nevystavujte příliš vysokým teplotám

ani přímému slunečnímu záření. Baterie
nikdy nevhazujte do ohně. Hrozí riziko
výbuchu!

• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí.
Baterie není hračka!

• Neotevírejte kryt baterií silou.
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• Vyhněte se kontaktu s kovovými předměty
(prsteny, hřebíky, šroubováky atd.). Je zde
riziko zkratu!

• Výsledkem zkratu baterií může být jejich
zahřátí nebo dokonce vznícení, což může
vyústit v popálení.

• Kvůli Vaší bezpečnosti by póly baterií měly
být při transportu přikryty adhezivními
proužky.

• Nedotýkejte se prasklých a/nebo tekoucí
baterie. Pokud se kapalina z baterie dostane
do očí, vypláchněte si je co nejdříve čistou
vodou, aniž byste si přitom oči mnuli.
Neprodleně navštivte nemocnici. Bez řádné
léčby mohou nastat problémy s očima.

Chladivo
(CE) N 842/2006: Tato jednotka obsahuje chladivo R290. Množství
chladiva je menší než 1 kg a koluje v uzavřeném okruhu. Chladivo
nemá žádný dopad na ozónovou vrstvu, ale spadá do tzv.
skleníkových plynů podle Kjótského protokolu, a proto může přispívat
ke globálnímu oteplování, když je uvolněno do ovzduší. Z toho
důvodu chladivo mohou plnit nebo vypouštět pouze kvalifikované
osoby s příslušnou certifikací. Váš spotřebič nevyžaduje doplňování
chladiva, pokud je používán správným způsobem a nemá poškozený
chladicí okruh. GWP: R290: 3

POPIS SOUČÁSTÍ
1. Vstup vzduchu 8. Konektor hadice (strana okna)

2. Vzduchový filtr 9. Hadice odvodu horkého vzduchu

3. Ovládací panel 10. Konektor hadice (strana klimatizace)

4. Napájecí kabel 11. Sada pro výstup z okna + upevňovací
prvky

5. Výstup vzduchu 12. Dálkový ovladač

6. Rejdovací kolečko 13. Baterie

7. Vypouštěcí otvor
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FUNKCE OVLÁDACÍHO PANELU
1. Vypínač
2. Tlačítka teploty
3. Tlačítko režimu
4. Tlačítko nastavení rychlosti ventilátoru
5. Tlačítko časovače

DÁLKOVÝ OVLADAČ
1. Vypínač
2. Tlačítko časovače
3. Tlačítko režimu
4. Tlačítko nastavení rychlosti ventilátoru
5. Tlačítko zvýšení teploty (+)
6. Tlačítko snížení teploty (-)

• Jsou vyžadovány 2 baterie velikosti AAA.
• Je nutné baterie vložit správným směrem.
• Při výměně je nezbytné vyměnit obě baterie zároveň.

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM
Před spuštěním spotřebiče:
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• Najděte místo s blízkou elektrickou zásuvkou.
• Nainstalujte odvodní hadici a nastavte okno do správné polohy.
• Přiložené malé bílé spony se musí namontovat na okenní sadu.
• Zástrčku napájecího kabelu zapojte do uzemněné zásuvky (AC

220–240 V~/ 50 Hz).
• Stisknutím vypínače klimatizaci zapněte.
• Nastavte rozmezí teploty: 16-31 °C.
• Zkontrolujte, zda byla odvodní hadice správně namontována.
• Když používáte funkci chlazení a odvlhčování, mezi vypnutím a

zapnutím počkejte alespoň 3 minuty.

POUŽITÍ TLAČÍTEK NA ZAŘÍZENÍ
Režim chlazení
• Stiskněte tlačítko „Režim“, dokud se nezobrazí ikona „Chlazení“.
• Stisknutím tlačítka + <zvýšení teploty> nebo – <snížení teploty>

nastavte požadovanou teplotu v místnosti.
• Za přibližně 5 minut jednotka zahájí chlazení.
• Stisknutím tlačítka „Rychlost ventilátoru“ nastavte rychlost

proudění vzduchu.
Režim odvlhčování
• Stiskněte tlačítko „Režim“, dokud se nezobrazí ikona

„Odvlhčování“.
• Teplota se nastaví automaticky.
• Rychlost ventilátoru se nastaví automaticky.
Režim ventilátoru
• Stiskněte tlačítko „Režim“, dokud se nezobrazí ikona „Ventilátor“.
• Stisknutím tlačítka „Rychlost ventilátoru“ nastavte rychlost

proudění vzduchu.

Režim časovače
Nastavení časovače zapnutí
• Když je klimatizace vypnutá, stiskněte tlačítko „Časovač“ a

pomocí tlačítek <zvýšení teploty> a <snížení teploty> nastavte
požadovaný čas zapnutí.

• Čas zapnutí lze nastavit kdykoli v intervalu 0-24 hodin.
Nastavení časovače vypnutí
• Když je klimatizace zapnutá, stiskněte tlačítko „Časovač“ a

pomocí tlačítek <zvýšení teploty> a <snížení teploty> nastavte
požadovaný čas vypnutí.

• Čas vypnutí lze nastavit kdykoli v intervalu 0-24 hodin.
Vypouštění vody
• Po delším provozu a před uskladněním bude zapotřebí vypustit

vodu, která se v jednotce nahromadila. Připravte si vhodné místo
nebo nádobu pro zachycení vody a vytáhněte pryžový uzávěr z
vypouštěcího otvoru na spodní straně jednotky. Voda začne
vytékat. Jakmile voda vyteče, vložte zpět uzávěr.

Funkce výstrahy plné vnitřní vodní nádržky
• Vodní nádržka uvnitř klimatizace má jeden bezpečnostní

hladinový spínač, který kontroluje hladinu vody. Jakmile hladina
vody dosáhne předpokládané výšky, rozsvítí se indikátor plné
vodní nádržky. Proveďte výše uvedené kroky a vodu vypusťte.

INSTALACE
• Klimatizace se musí instalovat na rovný a stabilní povrch.

Neblokujte výstup vzduchu a ponechte alespoň 30 cm místa
kolem jednotky.
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• Zapojení zásuvky musí odpovídat místním požadavkům na
elektrickou bezpečnost.

Instalace odvodní hadice
• Zašroubujte oba konce hadice odvodu horkého vzduchu (9) –

jeden do konektoru strany okna (8) a druhý do konektoru strany
klimatizace (10).

• Vložte konektor hadice strany klimatizace (10) do otvorů na zadní
straně jednotky klimatizace.

• Konektor hadice strany okna (8) upevněte k nejbližší okenní
římse.

Instalační sada pro výstup z okna
• Upravte šířku (obr. 1) nebo výšku (obr. 2) posuvné okenní vložky

(11) tak, aby vyhovovala otvoru okna, a zajistěte umístění této
vložky (11) pomocí upevňovacích prvků.

• Posuňte/zavřete okno až k vložce.
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OVLÁDÁNÍ SPOTŘEBIČE POMOCÍ APLIKACE

Spotřebič je možné ovládat ručně pomocí vestavěných ovládacích
prvků a dálkového ovladače nebo pomocí smartphonu a hlasového
ovládání. Nejprve si musíte stáhnout aplikaci HomeWizard Climate.
Aplikace Homewizard Climate je k dispozici pro zařízení Android a
iOS.
Spárujte spotřebič s aplikací HomeWizard Climate.
• Ujistěte se, že je spotřebič zapnutý.
• Otevřete aplikaci HomeWizard Climate.
• Vytvořte si účet, nebo pokud již máte účet HomeWizard, přihlaste

se pomocí příslušných údajů.
• Klikněte na „Add new Climate Device“ (Přidat nové zařízení

Climate) pro přidání nového zařízení.
• Vyberte zařízení, které chcete připojit.
• Připojte spotřebič podle pokynů v aplikaci.

ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
• Před čištěním odpojte elektrické napájení jednotky.
• Nejprve očistěte povrch neutrálním čisticím prostředkem a vlhkou

utěrkou a potom jednotku utřete suchou utěrkou.
• Nepoužívejte benzín nebo jiné chemikálie k čištění jednotky.
• Jednotku neumývejte přímo.
Vzduchový filtr
• Vzduchový filtr by se měl čistit jednou za dva týdny.
• Otevřete mřížku vstupu vzduchu a vytáhněte vzduchový filtr.
• Vzduchový filtr očistěte neutrálním čisticím prostředkem ve vlažné

vodě (40 °C) a nechte jej zcela uschnout (ne na přímém slunci).
• Vložte filtr zpět do vstupní mřížky.
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ŘEŠENÍ POTÍŽÍ
Odstraňo
vání
problém
ů

Možné příčiny Doporučená nápravná
opatření

Jednotka
se po
stisknutí
vypínače
nezapne.

• Bliká indikátor plné
vodní nádržky, tzn. že
vodní nádržka je plná.

• Pokojová teplota je
vyšší než nastavená
teplota (režim
elektrického
vytápění).

• Pokojová teplota je
nižší než nastavená
teplota (režim
chlazení).

• Vypusťte vodu z vodní
nádržky.

• Nastavte teplotu.

Jednotka
dostatečn
ě
nechladí.

• Dveře nebo okna
nejsou zavřené.

• Uvnitř místnosti jsou
zdroje tepla.

• Hadice odvodu
horkého vzduchu není
připojena nebo je
blokována.

• Nastavení teploty je
příliš vysoké.

• Vstup vzduchu je
blokován.

• Ujistěte se, že všechna
okna a dveře jsou
zavřené.

• Odstraňte zdroje tepla, je-
li to možné.

• Připojte nebo vyčistěte
hadici odvodu horkého
vzduchu.

• Obnovte nastavení
teploty.

• Vyčistěte vstup vzduchu.

Hluk. • Podklad není rovný
nebo dostatečně
stabilní.

• Zvuk vychází z
proudění chladiva
uvnitř klimatizace.

• Umístěte jednotku na
rovný, stabilní povrch, je-li
to možné.

Kód E0 • Porucha senzoru
pokojové teploty.

• Vyměňte senzor pokojové
teploty.

Kód E1 • Porucha senzoru
teploty kondenzátoru.

• Vyměňte senzor teploty
kondenzátoru.

Kód E2 • Plná vodní nádržka. • Vyprázdněte vodní
nádržku.

Kód E3 • Porucha senzoru
odpařovače teploty.

• Vyměňte senzor
odpařovače teploty
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Kód E4. • Plná vodní nádržka. • Vyprázdněte vodní
nádržku.

VÝROBEK OBSAHUJE FLUOROVANÝ
SKLENÍKOVÝ PLYN.
Č. artiklu AC-5670

Chladivo: R290

Množství v kg: 0,14

Potenciál globálního oteplování: 3

Ekvivalent CO2 v tunách: 0,00042

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
• Společnost Smartwares Europe tímto prohlašuje, že typ

rádiového zařízení AC-5670 splňuje podmínky směrnice 2014/53/
EU

• Úplný text prohlášení o shodě EU je k dispozici na stránce:
www.princesshome.eu/doc.

PROSTŘEDÍ

Tento spotřebič by neměl být po ukončení životnosti vyhazován
do domovního odpadu, ale musí být odvezen na centrální sběrné
místo k recyklaci elektroniky a domácích elektrických spotřebičů.
Symbol na spotřebiči, návod k obsluze a obal vás na tento důležitý
problém upozorňuje. Materiály použité v tomto spotřebiči jsou

recyklovatelné. Recyklací použitých domácích spotřebičů významně
přispějete k ochraně životního prostředí. Informace o sběrném místě
vám sdělí místní obecní úřad.

Evropská směrnice pro baterie (2006/66/ES) zakazuje vyhazovat
baterie spolu s domácím odpadem. Mohou obsahovat látky škodlivé
pro životní prostředí. Vybité baterie můžete odevzdat na místní
sběrné místo nebo v recyklačním středisku. Aby nedošlo k přehřátí v
důsledku zkratu, lithiové baterie se musí ze zařízení vyjmout a jejich
póly se musí izolovat pomocí izolační pásky nebo jinak chránit před
zkratem.

Všechny dostupné informace a náhradní díly naleznete na adrese
www.tristar.eu!


